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Mme de Laveleye.

002 à 004: Amendements.

005: Rapport.

006: Texte adopté par la commission.

Zie:

Doc 55 1071/ (2019/2020):
001: Voorstel van resolutie van de heren De Vriendt, Cogolati en Lacroix 

en mevrouw de Laveleye.

002 tot 004: Amendementen.

005: Verslag.

006: Tekst aangenomen door de commissie.

met betrekking tot het ter beschikking stellen 
van bijkomende fondsen

voor de humanitaire situatie
in de regio Idlib in Syrië

relative à la mise à disposition
de fonds complémentaires

pour la situation humanitaire
dans la région d’Idlib en Syrie

PROPOSITION DE RÉSOLUTION VOORSTEL VAN RESOLUTIE
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N° 18 DE MMES PONTHIER ET SAMYN

Considérant L (nouveau)

Compléter les considérants par un considérant 
L rédigé comme suit:

“L. considérant que l’accueil dans la région d’origine 
est, à tous égards et pour tous les intéressés, préférable 
à la migration illégale;”

JUSTIFICATION

L’accueil “dans la région” est souvent présenté comme 
une solution au problème des réfugiés en Europe. Il serait 
nettement préférable que les réfugiés puissent rester dans 
leur région d’origine (pays limitrophes). Cela leur éviterait 
d’entreprendre des voyages vers l’Europe, au péril de leur 
vie, qu’ils paient très cher à des trafi quants d’êtres humains. 
De plus, ils pourraient ainsi rentrer plus rapidement dans leurs 
pays respectifs pour autant que la sécurité y ait été rétablie. 
Enfi n, cette solution permettrait aussi de remédier, en Europe, 
à de nombreux problèmes liés à la migration (illégale).

Nr. 18 VAN DE DAMES PONTHIER EN SAMYN

Considerans L (nieuw)

De consideransen aanvullen met een conside-
rans L, luidende:

“L overwegende dat opvang in eigen regio in ieder 
opzicht en voor alle betrokkenen te verkiezen valt boven 
illegale migratie;”

VERANTWOORDING

“Opvang in de regio” wordt vaak genoemd als een oplos-
sing van het vluchtelingenvraagstuk in Europa. Vluchtelingen 
zouden veel beter in de eigen regio van herkomst (buurlanden) 
kunnen blijven. Dan hoeven ze geen levensgevaarlijke tochten 
te ondernemen naar Europa waarvoor ze veel geld moeten 
betalen aan mensensmokkelaars. Bovendien zouden ze dan 
weer sneller kunnen terugkeren naar het eigen land, mocht 
dat weer veilig zijn. Tot slot zou het ook in Europa heel wat 
problemen verhelpen die gepaard gaan met (illegale) migratie.

Annick PONTHIER (VB)

Ellen SAMYN (VB)



31071/007DOC 55 

C H A M B R E   2e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2019 2020 K A M E R • 2e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

N° 19 DE MMES PONTHIER ET SAMYN

Demande 1re

Remplacer cette demande par ce qui suit:

“1. de verser à court terme une contribution sup-
plémentaire provenant de l’allocation de base 40 42 
41.40.44 – Dotation à l’Agence fédérale pour l’accueil 
des demandeurs d’asile au “Humanitarian Readiness 
and Response Plan for Northwest Syria” (HRRP) des 
Nations unies, en plus des moyens déjà prévus pour 
le SCBHF, le SHF et le CERF en 2020. De cette façon, 
la contribution de notre pays devrait augmenter par 
rapport à 2019;”

JUSTIFICATION

Prévoir des moyens supplémentaires pour l’accueil des 
réfugiés dans leur région d’origine permettrait de réaliser des 
économies dans le domaine de l’accueil des demandeurs 
d’asile en Belgique. Il nous paraît dès lors très équitable 
d’opérer un glissement de moyens.

Nr. 19 VAN DE DAMES PONTHIER EN SAMYN

Verzoek 1

Dit verzoek vervangen als volgt:

“1. op korte termijn en met middelen uit de basi-
sallocatie 40 42 41.40.44 – Dotatie aan het Federaal 
Agentschap voor de Opvang van Asielzoekers een 
additionele bijdrage te doen aan het “Humanitarian 
Readiness and Response Plan for Northwest Syria” 
(HRRP) van de Verenigde Naties, bovenop de midde-
len die reeds voorzien werden voor het SCBHF, SHF 
en CERF in 2020. Zo stijgt de bijdrage van ons land in 
vergelijking met 2019;”

VERANTWOORDING

Door extra middelen uit te trekken voor de opvang van 
vluchtelingen in eigen regio, kan er bespaard worden op de 
opvang van asielzoekers in België. Een verschuiving van de 
middelen lijkt ons dan ook zeer billijk.

Annick PONTHIER (VB)
Ellen SAMYN (VB)
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N° 20 DE MMES PONTHIER ET SAMYN

Demande 3

Remplacer les mots “les forces armées russes, 
turques et syriennes” par les mots “toutes les parties 
belligérantes”.

JUSTIFICATION

Tel qu’il est formulé, le texte signifi e que seules les forces 
armées russes, turques et syriennes attaquent les civils. Or, 
il est clair que c’est totalement faux. Des combattants et des 
terroristes du Hezbollah, d’Al-Qaeda, du Front islamique de 
libération syrien, du Front islamiste et d’autres prennent éga-
lement part au confl it, et tous ces groupes et groupuscules 
se rendent coupables de bombardements et terrorisent la 
population civile.

Nr. 20 VAN DE DAMES PONTHIER EN SAMYN

Verzoek 3

De woorden “de Russische, Turkse en Syrische 
strijdkrachten” vervangen door de woorden “alle 
strijdende partijen”.

VERANTWOORDING

De tekst zoals hij neerligt impliceert dat enkel de Russische, 
Turkse en Syrische strijdkrachten aanvallen op burgers uit-
voeren. Dat is uiteraard totaal incorrect. In het confl ict zijn ook 
strijders en terroristen betrokken van Hezbollah, Al Qaida, 
het Syrisch Islamitisch bevrijdingsfront, het Islamitisch Front, 
en vele anderen. Al deze groepen en groepuscules maken 
zich schuldig aan het bombarderen en terroriseren van de 
burgerbevolking.

Annick PONTHIER (VB)
Ellen SAMYN (VB)
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Nr. 21 VAN DE HEREN DE VRIENDT EN COGOLATI

Verzoek 4

De bepaling onder a. vervangen als volgt:

“a. de regels van het internationaal recht te res-
pecteren, inclusief via de steun die ze verschaft aan 
gewapende groeperingen in de regio van Idlib;”

VERANTWOORDING

Een oproep tot het naleven van het internationaal recht is 
breder dan de oorspronkelijke formulering.

Wouter DE VRIENDT (Ecolo-Groen)
Samuel COGOLATI (Ecolo-Groen)

N° 21 DE MM. DE VRIENDT ET COGOLATI

Demande n° 4

Remplacer le a. par ce qui suit:

“a. respecter les règles du droit international, y 
compris dans le cadre de l’aide qu’il apporte aux 
groupements armés dans la région d’Idlib;”

JUSTIFICATION

Cet appel au respect du droit international est plus large 
que la formulation originale.

Imprimerie centrale – Centrale drukkerij


